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Part 10: On Ten-Numbered Characteristics

The Ten Names of the Prophet (MGB)

10-1 Abul Hussein Muhammad ibn Ali ibn al-Shah narrated that in Ahmed Abu Bakr Muhammad ibn
Ja’far ibon Ahmad al-Baghdady quoted his father, on the authority of Ahmad ibn al-Sakht, on the
authority of Muhammad ibn Aswad al-Warraq on the authority of Ayoob ibn Suleiman on the authority
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of Abil Bakhtari, on the authority of Muhammad ibn Hamid, on the authority of Muhammad ibn Munkadir,
on the authority of Jabir ibn Abdullah that God’s Prophet (MGB) said, “l am the most similar person to
Adam. Abraham is the most similar to me in face and character amongst all the people. The Honorable
the Exalted God gave me ten names from above His Throne. God has described me and has given the
glad tidings of my coming by every Prophet that He has appointed over the people. He has mentioned
My name in the Torah and has made me popular amongst the followers of the Torah and the Bible. He
taught me His Book, and raised me up to His Heavens. He chose for me and gave me some of His Own
names. He called me Muhammad and He is Mahmood (the Praised One). He brought me forth from the
best of my nation. He established my name as Ahid (which comes from Towhid meaning monotheism) in
the Torah. It is Unity by which the Fire became forbidden for the bodies of my Nation’s people. He
established my name as Ahmad in the Bible as | am praised by the Residents of the Heavens, and God
established my Nation as the ones who praise (Hamedin). God established my name as Mah in the
Psalms (of David) as the Honorable the Exalted God who will wipe out idol-worshipping on the Earth by
my name. God established my name as Muhammad in the Quran as | am the praised one in all of the
Resurrection at the time of Judgement. No one but | can intercede. God established my name as A/-
Hashir on the Day of Resurrection, since the people will be resurrected by my steps. God established
my name as A/-Moqif, since God - may His Majesty be Exalted - shall stop the people in front of me.
God distinguished my name as A/-Agib, since | am the last of the Prophets and there will be no other
Prophets after me. God established me as the Prophet of mercy, the Prophet of repentance, the Prophet
of war, and the last Prophet who shall be the end of all Prophets. | am the perfect trustee. My Lord has
honored me and said, ‘O Muhammad! May God’s Blessings be upon you! All the Prophets were sent to
their nations to speak in their own tongue. However, | have sent you to all my people - be they red or
black. | have assisted you with an awesomeness with which | have never assisted any of my other
Prophets. | have made such a great amount of booties allowed for you which | had never allowed for
anyone else before. | have granted you and your nation one of the treasures of my Throne being the
Opening Chapter (A/-Fatiha1) and the end part of the Baqara Chapter of the Quran. | have established
all the Earth as a mosque and have declared all its dirt as pure. | have granted you and your nation the
Takbir (saying God is Great). | have established your name to be close to mine. None of the members of
your nation may mention my name without mentioning your name. O Muhammad! May you and your

”

nations be blessed.””2
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10-2 (The compiler of the book narrated) that his father - may God be pleased with him - narrated that
Sa’ed ibn Abdullah quoted Ahmad ibn Muhammad ibn Isa, on the authority of Al-Hassan ibn Ali ibn
Faz’zal, on the authority of Ibn Bakir, on the authority of Muhammad ibn Muslim that Abi Ja’far al-Bagqir
(MGB) said, “Indeed there are ten names for the Prophet of God (MGB): five of which are in the Quran
and five of which are not in the Quran. The ones that are in the Quran are Muhammad (MGB); Ahmad;
Abdullah; YaSin; and Noon. The names which are not in the Quran are A/-Fatih; Al-Khatam; Al-Kafi;
Al-Muqfi and Al-Hashir.”

Ten Cases of Going to House Doors

10-3 Ahmad ibn al-Hassan al-Qat’tan narrated that Ahmad ibn Muhammad ibn Sa’id al-Hamedany
quoted Ali ibn al-Hassan ibn Faz’zal, on the authority of his father, on the authority of Marvan ibn
Muslim, on the authority of Sabit ibn Abi Safiyeh, on the authority of Sa’ed al-Khifaf, on the authority of
Al-Asbagq ibn Nobatat that the Commander of the Faithful Imam Ali (MGB) said, “The wise men in the

past said that going to and coming from doors of houses should be for one of ten reasons.

1- To go to the door of the House of the Honorable the Exalted God to perform the Hajj pilgrimage; fulfill
His right and do what He has made obligatory upon you.

2- To go to the doors of the just kings obeying whom is an extension of obeying the Honorable the
Exalted God. Their right is an obligatory right; their benefit may be great; and their loss may also be

great.

3- To go to the doors of the houses of wise men who can be used to gain religious knowledge.



4- To go to the doors of the houses of the generous people who grant their possessions to gain a good

reputation and hope to get rewarded in the Hereafter.

5- To go to the doors of the houses of the unwise people whom you may need at times of disaster or
seek refuge to when you need it.

6- To go to the doors of the houses of the noble men to ask them for gifts, chivalry or the fulfillment of

your needs.

7- To go to the doors of the houses of those whose opinion is asked and are consulted with to reinforce

alertness and request grants to fulfill needs.

8- To go to the doors of the houses of religious brothers to associate with and visit the relations of kin to
fulfill their rights.

9- To go to the doors of the houses of the enemies whose wickedness will be fended off by treating

them with patience, wisdom and kindness.

10- To go to the doors of the houses of those from whose association and good manners we can

benefit.”
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God has reinforced the intellect with ten things

10-4 Ahmad ibn Muhammad ibn Abdul Rahman al-Marvazy al-Muqgar’ri narrated that Abu Amr
Muhammad ibn Ja’far al-Muqar’ri al-Gorjany quoted Abu Bakr Muhammad ibn al-Hassan al-Mooseli in
Baghdad, on the authority of Muhammad ibn Asim al-Tarifi, on the authority of Abu Zayd Ayash ibn
Zayd ibn al-Hassan ibn Ali al-Kihal -the servant of Zayd ibn Ali, on the authority of Zayd ibn al-Hassan,
on the authority of Musa ibn Ja’far (MGB), on the authority of his father Ja’far ibn Muhammad as-Sadiq
(MGB), on the authority of his father Muhammad ibn Ali al-Bagir (MGB), on the authority of his father Ali
ibn al-Hussein as-Sajjad (MGB), on the authority of his father Al-Hussein ibn Ali (MGB), on the
authority of his father Ali ibn Abi Talib (MGB) that God’s Prophet (MGB) said, “The Honorable the
Exalted God created the intellect from light which was hidden in His treasure of Knowledge from before;
and none of the appointed Prophets or nearby-stationed angels had any access to that treasure. God
then established knowledge as its life, understanding as its soul, abstinence as its head, shame as its
eyes, wisdom as its tongue, kindness as its concern, and mercy as its heart. Then he strengthened it
with certitude, faith, honesty, tranquility, sincerity, kindness, generosity, contentment, submission and
perseverance. Then the Honorable the Exalted God ordered it to go back and it did. Then God ordered it
to come forward, and it did. Then God ordered it to talk. It said, “Praise be to God, who has no one to
oppose Him, no one to equal Him, no one to be like Him and no one to match Him - the One to whom
everything is humble, and everything is in humility”. God then said, “I swear by My Majesty and Honor
and | have not created any creatures better, nobler, dearer, or more obedient than you. | am recognized
to be the only One to be worshipped by you. | am called by you. | am the place for the people to turn to
for hope due to you. The people will fear Me and are cautious due to you. Reward and punishment is

given by you.”

The intellect was proud of hearing these words and fell prostrate in worship. This prostration in worship
lasted one-thousand years. Then the Blessed the Sublime God said, “Now raise your head and ask Me
to grant you something, and that your intercession to be accepted by Me.” Then the intellect raised its

head and said, “l ask You to accept my intercession on behalf of anyone who is intelligent.”

God - may His Majesty be Exalted - told the angels, “Bear witness that | have accepted its intercession
on behalf of anyone to whom | grant intelligence.”
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Ten of the Especial Characteristics of A Divine Leader (Imam)

10-5 Ahmad ibn Muhammad al-Haysam al-Ajali - may God be pleased with him - narrated that Ahmad
ibn Yahya ibn Zakaria al-Qat'tan quoted Bakr ibn Abdullah ibn Habib, on the authority of Tamim ibn
Buhlool, on the authority of Abu Muawiyah, on the authority of Suleiman ibn Mihran that Aba Abdullah
Ja’far ibon Muhammad as-Sadiq (MGB) said, “The following ten characteristics are especial attributes of
a Divine Leader. Immaculateness; knowledge that is being the most knowledgeable of the people; being
the most pious of the people; being the most knowledgeable of the people regarding the Quran; being
the known Trustee of the previous Divine Leader; his miracle; reasoning; he goes to sleep, but his heart

will not go to sleep; he doesn’t have a shadow; he sees the back as well as he sees the front.”

The compiler of the book - may God have Mercy upon him - said, “The miracle and the reasoning of the
Imam are indeed his knowledge and the fulfillment of his supplication. And the fact that sometimes a
Divine Leader foretells future events before they occur, is due to what he has received from God'’s
Prophet (MGB). He doesn’t have a shadow since he has been created from the light of the Honorable
the Exalted God. He sees the back as well as he sees the front due to the insight as the Honorable the

Exalted God says, ‘Behold! in this are Signs for those who by tokens do understand.’3

Ten Characteristics of Ali from God’s Prophet (MGB)

10-6 Abul Hassan Ali ibn Muhammad ibn al-Hassan, known as Ibn Mugayrih al-Qazvini known as -
may God be pleased with him - narrated that Abu Abdullah Muhammad ibn Ahmad ibn al-Mo’mel
guoted Muhammad ibn Ali ibn Khalaf, on the authority of Nasr ibn Mozahim Abul Fazl al-At'tar, on the
authority of Amr ibn Khalid, on the authority of Zayd ibn Ali, on the authority of his father, on the authority
of his grandfather (MGB) that the Commander of the Faithful Imam Ali (MGB) said, “I have ten
characteristics of the Prophet of God (MGB) each of which is dearer to me than everything upon which
the sun shines. God’s Prophet (MGB) told me, ‘(O Ali!) You are my brother in this world and the



Hereafter. You are going to be the closest person to me standing at the Threshold of the Omnipotent on
the Resurrection Day. You are my Vizier4, Trustee and Caliph reigning over my Household and property.
You are the one to uphold my flag in this world and the Hereafter. Your friends are my friends. My
friends are considered to be God’s friends. Your enemies are my enemies. My enemies are considered

to be God’s enemies.”
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10-7 Muhammad ibn Ali Majiluyih - may God be pleased with him - narrated that Muhammad ibn Abil-
Qasim quoted Muhammad ibn Ali al-Kufy, on the authority of Nasr ibn Mozahim al-Mengari, on the
authority of Abi Khalid, on the authority of Zayd ibn Ali ibn al-Hussein, on the authority of his forefathers,
on the authority of Ali (MGB), “I have ten characteristics of the Prophet of God (MGB) which he (MGB)
has given to no one before or after me. God’s Prophet (MGB) told me, (O Ali!) You are my brother in
this world and the Hereafter. You are going to be the closest person to me standing at the Threshold of

the Omnipotent on the Resurrection Day. Your house and my house will be across from each other in



Paradise as two brothers’ houses. You are my Trustee. You are my Caliph. You are my Vizier. Your
enemies are my enemies. My enemies are considered to be God’s enemies. Your friends are my

friends. My friends are considered to be God’s friends.”

10-8 Ahmad ibn Muhammad al-Saqr al-Sa’eq Baleri narrated that Muhammad ibn al-Abbas ibn Basam
guoted on the authority of Muhammad ibn Khalid ibn Ibrahim, on the authority of Isma’il ibn Musa al-
Saqafy, on the authority of Abdullah ibon Muhammad, on the authority of his father, on the authority of
Amr ibn Shimr, on the authority of Jabir ibn Yazid, on the authority of Muhammad ibn Ali al-Baqir (MGB),
on the authority of his father (MGB), on the authority of his grandfather (MGB) that Ali (MGB) said, I
have ten characteristics of the Prophet of God (MGB) each of which would please me more than
everything upon which the sun shines. God’s Prophet (MGB) told me, (O Ali!) You are my Trustee. You
are my Vizier. You are the Caliph reigning over my Household and property. Your friends are my friends.
Your enemies are my enemies. You are the master of the Muslims after me. You are my brother. You
are going to be the closest person to me standing at the Threshold of the Omnipotent on the
Resurrection Day. You are the one to uphold my flag in this world and the Hereafter.”

10-9 (The compiler of the book narrated) that his father - may God be pleased with him - narrated that
Sa’ed ibn Abdullah quoted Ahmad ibn Ishaq ibn Sa’ed, on the authority of Bakr ibn Muhammad al-
Azodi, on the authority of some companions, on the authority of Aba Abdullah as-Sadiq (MGB) that the
Commander of the Faithful Imam Ali (MGB) said, “I have ten characteristics of the Prophet of God
(MGB) each of which would please me more than everything upon which the sun shines. God’s Prophet
(MGB) told me, ‘(O Ali!). You are my brother in this world and the Hereafter. You are going to be the
closest person to me standing at the Threshold of the Omnipotent on the Resurrection Day. Your house

and my
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house will be facing each other in Paradise just like two brothers’ houses. You are the one to uphold my
flag in this world and the Hereafter. You are my Trustee; my inheritor the Caliph reigning over my
Household and property. Your intercession would be my intercession. Your friends are my friends. My
friends are considered to be God’s friends. Your enemies are my enemies. My enemies are considered

to be God’s enemies.””

Glad Tidings of Ten Characteristics For Ali’'s Followers

10-10 The following tradition has been reported by Ahmad ibn al-Hassan al-Qattan, Ahmad ibn
Muhammad al-Haysam al-Ajali, Ali ibn Ahmad ibn Musa, Muhammad ibn Ahmad al-Senani, al-Hussein
ibn Ibrahim ibn Hisham al-Mokattib5 and Ali ibn Abdullah al-Var’rag - may God be pleased with them -
who narrated that Abul-Ab’bas Ahmad ibn Yahya ibn Zakariya al-Qat’'tan quoted on the authority of Bakr
ibn Abdullah ibn Habib, on the authority of Muhammad ibn Zakariya, on the authority of Abdullah ibn al-
Zah’hak, on the authority of Zayd ibn Musa ibn Ja’far, on the authority of his father, on the authority of
his grandfather, on the authority of his father Ali ibn al-Hussein (MGB)6, on the authority of his father
(MGB)7, on the authority of Ali ibn Abi Talib (MGB)8. It was also narrated by Bakr ibn Abdullah ibn
Habib, on the authority of Tamim ibn Buhlool, on the authority of Sa’ed ibn Abdul Rahman al-
Makhzoomi, on the authority of Al-Hussein ibn Zayd, on the authority of Ja’far ibn Muhammad as-Sadiq
(MGB), on the authority of his father Muhammad ibn Ali al-Baqir (MGB), on the authority of his father Al
ibn al-Hussein as-Sajjad (MGB), on the authority of his father Al-Hussein ibn Ali (MGB), on the
authority of his father Ali ibn Abi Talib (MGB) that God’s Prophet (MGB) said, “O Ali! Give glad tidings of
ten characteristics to your helpers and followers: The first is their being born legitimately. The second is
their good belief in God. The third is the Honorable the Exalted God's love for them. The fourth is the
ease and comfort in their grave. The fifth is a bright light illuminating their path when they want to cross
the Bridge9. The sixth is the elimination of poverty from their sight and the enrichment of their hearts.
The seventh is God's animosity towards their enemies. The eight is that they will be immune from
leprosy (plus vitiligo10 and insanity). O Ali! The ninth is that sins and wickedness will be shed from them.

The tenth is that they shall be with me in Paradise, and | shall be with them.”

Ten Characteristics Due to Nobility

10-11 (The compiler of the book narrated) that his father - may God be pleased with him - narrated that
Abdullah ibn Ja’far al-Homayry quoted Yazid ibn Ishag, on the authority of Al-Hassan ibn Atiye11 that
Aba Abdullah
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as-Sadiq (MGB) said, “The following ten characteristics are due to nobility. Try to attain them if you can.
They may exist in a father, but not exist in his son. They may exist in a son but not exist in his father.
They may exist in a slave, but not in a free person. They are: courage in a battle; honesty in speech;
returning what you are entrusted with; visiting the relations of kin; entertaining the guests; feeding the
beggars; returning favors; respecting and being kind to neighbors; respecting and being kind to friends;

and above all being modest.”

10-12 Ahmad ibn Muhammad ibn Yahya al-Attar — may God be pleased with him - narrated that his
father quoted Ahmad ibn Muhammad ibn Isa, on the authority of Uthman ibn Isa, on the authority of
Abdullah ibn Miskan that Aba Abdullah as-Sadig (MGB) said, “Indeed the Blessed the Sublime God has
granted God’s Prophet (MGB) noble characteristics. Try to attain them if you can. If you have them,

praise the Honorable the Exalted God and try to reinforce them in yourself. They are as follows:



certitude; contentment; perseverance; gratitude; contentedness; being good-tempered; generosity; zeal;

bravery and chivalry.”

The Hour shall not come until ten signs appear

10-13 It has been narrated by Abil Tufayl on the authority of Hazigat ibn Asid, “God’s Prophet (MGB)
overheard from his own room while we were talking about the Hereafter. Then God’s Prophet (MGB)
said, “The Hour shall not come until ten signs appear as follows: 1- The Dajjal (Arabic for "The False
Messiah" or Anti-Christ), 2- Smoke, 3- Rise of the sun from where it usually sets, 4- Beast of the Earth,
5 and 6- Gog and Magog, 7, 8 and 9- Land-sliding in three places: one in the East; one in the West and
one in the Arabian Peninsula, and 10- Fire will burn forth from the Palace in Adan (in Yemen) which
would drive the people to the place of their final gathering; stop wherever they stop; and rest wherever
they rest.”

God has put ten characteristics together in the Prophet and the

members of the Holy Household

10-14 Ali ibn Ahmad ibn Musa - may God be pleased with him - narrated that Hamzih ibn al-Qasim al-
Alavi quoted Muhammad ibn al-Ab’bas ibn Basam, on the authority of Muhammad ibn Khalid ibn
Ibrahim al-Sa’edi, on the authority of Al-Hassan ibn Abdullah al-Yamani, on the authority of Ali ibn al-
Abbas al-Mugar’ri, on the authority of Hammad ibn Amr al-Naseebi, on the authority of Ja’far ibn
Borgan, on the authority of Maymun ibn Mihran, on the authority of Abdullah Ibn Abbas12, “God’s
Prophet (MGB) stood amongst us and gave a lecture. In the end of it, he (MGB) said, ‘The Honorable

the Exalted God has put ten characteristics together in
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us which He never did for anyone else before us and no one else will have them besides us. We have
wisdom; perseverance; knowledge; Prophecy; munificence; bravery; frugality; honesty; purity; modesty;
and piety is in us. We are the path to guidance; we are the superior example; we are the great proof; we
are the firm bond (Urwat al-wuthqga) and the firm rope (Habl al-Matin). God has ordered that we be

loved. What do you expect to find beyond the truth other than deviation and loss?””

Anyone Who Meets God While Having Ten Characteristics Shall

Go to Paradise

10-15 Muhammad ibn al-Hassan ibn Ahmad ibn al-Walid - may God be pleased with him - narrated
that Muhammad ibn al-Hassan al-Saffar quoted Al-Abbas ibn Ma’ruf, on the authority of Sa’dan ibn
Muslim - whose name was Abdul Rahman ibn Muslim, on the authority of al-Fuzayl ibn Yasar that Abi
Ja'far al-Baqir (MGB) said, “Anyone who meets God while having ten characteristics shall go to
Paradise. They are bearing witness to the fact that ‘There is no god but God’; bearing witness to the fact
that ‘Muhammad is God’s Prophet’; confessing to what the Prophet (MGB) has brought from God; saying
his prayers; giving the alms-tax; fasting in the month of Ramazan, going on the pilgrimage to the House
of God; accepting the Mastery of the Divine Leaders; condemning God’s enemies; and avoiding all

intoxicating drinks.”

10-16 Muhammad ibn Ibrahim ibn Ishaq al-Talegani - may God be pleased with him - narrated that
Abu Sa’id al-Hassan ibn Ali al-Ado’we quoted Saheeb ibn Ebad, on the authority of his father, on the
authority of Ja’far ibn Muhammad as-Sadiq (MGB), on the authority of his father (MGB), on the authority
of his grandfather (MGB), “Anyone who meets God while having ten characteristics shall go to Paradise.



They are: bearing witness to the fact that “There is no god but God’; bearing witness to the fact that
‘Muhammad is God’s Prophet’; confessing to what the Prophet (MGB) has brought from God; saying his
prayers; giving the alms-tax; fasting in the month of Ramazan; going on the pilgrimage to the House of
God; accepting the Mastery of the Divine Leaders; condemning God’s enemies; and avoiding all

intoxicating drinks.”

A Believer without Ten Characteristics Is Not Intelligent

10-17 (The compiler of the book narrated) that his father - may God be pleased with him - narrated that
Sa’ed ibn Abdullah quoted Ahmad ibn Hilal, on the authority of Umayat ibn Ali, on the authority of
Abdullah ibn al-Mugayrih, on the authority of Suleiman ibn Khalid, on the authority of Abi Ja’far al-Bagqir
(MGB) that God’s Prophet (MGB) said, “The Honorable
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the Exalted God has not been worshipped by anything better than the Intellect. A believer is not
intelligent unless he has ten characteristics. They are: he should be good; others should be safe from his
wickedness; he should highly value whatever goodness he receives from others; he should consider a
lot of his own goodness to others to be a little; he should not become tired of acquiring knowledge during
all of his lifetime; he should not become sad due to the requests of the needy ones from him;
debasement should be better in his opinion than honor; poverty should be better in his opinion than
being wealthy; his share of this world should only be his daily sustenance; and the tenth characteristic is
that he should consider everyone he sees to be more pious and better than himself. Indeed people are
only of two kinds. The first group are those who are really better than he is, and the second group are
those who are more wicked than he is. He should be humble when he meets someone who is better and
more pious than himself, until he attains his rank. When he meets someone who is more wicked than
himself, he should say that person is a good person so as to end up wickedness. Should he behave this

way, he will become honorable and will be the master of his own time.”

Ten parts of sheep not to eat

10-18 Ahmad ibn Muhammad ibn Yahya al-Attar - may God be pleased with him - narrated that his
father quoted Muhammad ibn Ahmad ibn Yahya ibn Imran al-Ash’ari, on the authority of Yagoob ibn
Yazid, on the authority of Ibn Abi Umayr, on the authority of some of our companions that Aba Abdullah
as-Sadig (MGB) said, “You should not eat ten parts of a sheep as follows: the feces; the blood; the
spleens; the bone marrow; the glands; the penis; the balls; the womb; the vagina; the veins or the blood

vessels.”

Ten Clean Parts of a Dead Corpse

10-19 Ali ibn Ahmad ibn Abdullah ibn Ahmad ibn Aba Abdullah al-Barqy narrated that his father quoted
on the authority of his grandfather, Ahmad ibn Aba Abdullah al-Barqy, on the authority of his father, on
the authority of Muhammad ibn Abi Umayr, on the authority of who linked it up to Aba Abdullah as-Sadiq
(MGB), “Ten parts of a dead corpse are clean as follows: the bones; the hair; the wool; the wing; the

horn; the hoof; bird’s eggs; the breast; the milk; and the teeth.”

Ten People Should Not Expect Much

10-20 Ahmad ibn Muhammad ibn Yahya al-Attar - may God be pleased with him - narrated that his
father quoted Muhammad ibn Ahmad, on the authority of Abu Abdullah al-Razi, on the authority of Al-
Hassan ibn Ali ibn Abi Uthman on the authority of Ahmad ibn Umar al-Hilal on the authority
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of Yahya ibn Imran al-Halabi that he had heard Aba Abdullah as-Sadiq (MGB) say, “Proud people
should not expect to gain a good reputation. An imposter should not expect to have many friends. A
bad-tempered person should not expect to be honored. A miser should not expect to have relatives visit
him. One who makes fun of others should not expect to have real friends. One who knows little about
decrees should not expect to judge. One who gossips should not expect to remain safe. One who is
jealous should not expect comfort. One who underestimates minor sins should not expect to become a

master. A selfish inexperienced person should not expect to be the chief.”



Ten Places Not to Pray

10-21 (The compiler of the book narrated) that his father - may God be pleased with him - narrated that
Sa’ed ibn Abdullah quoted Ahmad ibn Aba Abdullah al-Barqy, on the authority of his father, on the
authority of Abdullah ibn al-Fazl, on the authority of Aba Abdullah as-Sadiq (MGB), “You should not
pray in ten places as follows: in mud; water; the bath; the middle of the road; ants’ nests; camel way-

station; water streams; salty lands; in snow and in Zgjnan.13

The compiler of the book - may God be pleased with him - said, “If one can say his prayer in another
place, he should not say it in these places. However, if one is stuck in water or mud and is worried that
his prayer may get too late, he can say his prayers in water and mud and just point with his head instead
of bowing down and bend it down more instead of prostration. It doesn’t matter if one says his prayers
on the side of the road, but he should not do so where there is traffic. One should not say his prayers in
the bath. However, he can say it in the dressing room. One should never say his prayers on the ants’
nest, since then the ants will interfere with his prayer. One should not say his prayers in the camel way-
station, unless he is worried that thieves might steal his belongings that are being carried by the camels.
It is okay to pray in the sheep stable. One should never pray where the water may flow, since then he
might get drowned. The restriction of praying in the salty land applies only to the Prophet and the Divine
Leaders. If a normal person clears the place where he wants to prostrate by seriously banging on it so
that there is a clean place to put his forehead on, then he can pray there. One should not pray in places
like Zajnan which is located near Mecca and other similar locations, since there are snakes and other

evils there.”

Ten who Shall Not Enter Paradise

10-22 (The compiler of the book narrated) that his father - may God be pleased with him - narrated that
Ali ibn Ibrahim ibn Hashim quoted his father, on the authority of Al-Hussein ibn al-Hassan al-Farsi, on
the authority of Suleiman ibn Hafs al-Basry, on the authority of Abdullah ibn al-
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Hussein ibn Zayd ibn Ali ibn al-Hussein ibn Ali ibn Abi Talib, on the authority of his father (Zayd ibn Ali),
on the authority of his father, on the authority of Ja’far ibon Muhammad as-Sadiq (MGB), on the authority
of his forefathers (MGB) that God’s Prophet (MGB) said, “The Honorable the Exalted God created
Paradise from two adobes: a golden adobe and a silver one. He created the walls from ruby; the ceiling
from chrysolite; the pebbles from pearls; and its soil from saffron and a very good-smelling musk. Then
God ordered it to speak. Hence Paradise said, ‘There is no god but You. You are the Everlasting the
Eternal. He who enters me will surely be blessed.” The Honorable the Exalted God then said, ‘Il swear by
My Glory and Majesty that the alcoholics; the haughty ones; the tale-bearers; the pimps; the detectives;
the effeminate 14; those who steal the shroud from the corpse; the tithers15; those who disregard their

"

relatives; and the Qadarites. 16

10-23 (The compiler of the book narrated) that his father and Muhammad ibn al-Hassan - may God be
pleased with them - narrated that Ahmad ibn Idris and Muhammad ibn Yahya al-Attar quoted
Muhammad ibn Ahmad ibn Yahya ibn Imran al-Ash’ari, on the authority of Muhammad ibn al-Hussein
who linked it up through a chain of narrators to God’s Prophet (MGB), “The Honorable the Exalted God
created Paradise from two adobes: a golden adobe and a silver one. He created the walls from ruby, the

ceiling from chrysolite, and the pebbles from pearl, and its soil from with saffron and a very good-



smelling musk. Then God ordered it to speak. Hence Paradise said, ‘There is no god but You. You are
the Everlasting the Eternal. He who enters me will surely be blessed.” The Honorable the Exalted God
then said, ‘I swear by My Glory and Majesty that the alcoholics; the haughty ones; the tale-bearers;
those whose hair never turns grey or white; the pimps; the detectives; the effeminate17; those who steal

b

the shroud from the corpse; the tithers18; those who disregard their relatives; and the Qadarites. 19

One’s safety lies in ten things

10-24 Muhammad ibn al-Hassan ibn Ahmad ibn al-Walid - may God be pleased with him - narrated
that Muhammad ibn al-Hassan al-Saffar quoted Al-Ab’bas ibn Ma’ruf, on the authority of Ali ibn
Mahzyar who linked it up through a chain of narrators, “A time shall come when one’s safety depends on
ten things. Nine of these ten are in staying away from the people and the tenth is in being quiet.”

Ten Who Put Themselves Through Hardships

10-25 Ahmad ibn Muhammad ibn Yahya al-Attar -may God be pleased with him- narrated that his
father and Sa’id ibn Abdullah quoted Ahmad ibn Aba
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Abdullah al-Barqy, on the authority of Al-Hassan ibn Ali ibn Abi Uthman, on the authority of Musa ibn
Bakr, on the authority of Abil Hassan - the first (MGB)20, on the authority of his father (MGB) that the
Commander of the Faithful Imam Ali (MGB) said, “There are ten groups of people who put themselves
as well as others through hardships: those who know very little but want to teach a lot to the people;
those patient, knowledgeable ones who are not smart; those who pursue things which they would not
attain, since they do not deserve it; those who suffer a lot of pain and are not calm; those who are calm,
but do not have any knowledge and insight; those who are learned but not concerned with improving
things; those who are concerned with improving things but are not knowledgeable; those who are
knowledgeable but are materialists; those who are kind to the people, but are stingy with what they
themselves own; those who seek knowledge, but argue with the people who are more knowledgeable

than they are; and those who do not accept what they are taught.”

There Are Ten Ranks of Abstinence

10-26 (The compiler of the book narrated) that his father - may God be pleased with him - narrated that
Sa’ed ibn Abdullah quoted Al-Qasim ibn Muhammad al-Isfahani, on the authority of Suleiman ibn
Davood al-Mungeri, on the authority of Ali ibn Hashim ibn al-Barid, on the authority of his father Ali ibn
al-Hussein (MGB)21, “A man went to see Imam As-Sajjad (MGB) and asked, ‘What is abstinence?’
Imam As-Sajjad (MGB) said, "There are ten ranks of abstinence. The highest rank of abstinence is the
lowest rank of piety. The highest rank of piety is the lowest rank of certitude. The highest rank of
certitude is the lowest rank of contentment, and all abstinence is summarized in just one of the verses of
God's Book: ‘In order that ye may not despair over matters that pass by you, nor exult over22 the favors

7

bestowed upon you.23

Ten of your female slaves are forbidden to sleep with

10-27 Muhammad ibn al-Hassan - may God be pleased with him - narrated that Abdullah ibn Ja’far al-
Homayry quoted Harun ibn Muslim on the authority of Mus’adat ibn Zyad that Abu Abdullah as-Sadiq
(MGB) said, “Ten categories of female slaves are unlawful for their masters. Do not have sex with both a

mother and her daughter (who are both your slaves); do not have sex with both of two sisters (who are



both your slaves). Do not have sex with your female slave who is impregnated by another man, until she
gives birth to her baby. Do not have sex with your female slave if she is the wife of another man. Do not
have sex with your female slave who is your foster sister. Do not have sex with your female slave who is

your foster
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paternal aunt. Do not have sex with your female slave who is your foster maternal aunt. Do not have sex
with your female slave who is menstruating, until she becomes clean. Do not have sex with your female
slave who has breastfed you. Do not have sex with your female slave whom you possess in partnership

with someone else.”

There Are Ten Parts in Lust

10-28 (The compiler of the book narrated) that his father - may God be pleased with him - narrated that
Sa’ed ibn Abdullah quoted Ahmad ibn Muhammad ibn Isa, on the authority of Muhammad ibn Sin’an, on



the authority of Abi Khalid al-Qamat, on the authority of Zaris that Aba Abdullah as-Sadiq (MGB) said,
“The Blessed the Sublime God has made lust in ten parts, nine of which is in women and one is in men.
Were it not for the fact that the Honorable the Exalted God has granted women as much shame as lust,

there would have been nine women hanging over every man.”

There Are Ten Parts In Shame

10-29 Muhammad ibn al-Hassan - may God be pleased with him - narrated that Ahmad ibn Idris
quoted Muhammad ibn Ahmad ibn Yahya ibn Imran al-Ash’ari, on the authority of Ahmad ibn
Muhammad and others who linked it up through a chain of narrators to As-Sadiq (MGB) saying, “There
are ten parts in shame. Nine parts are in women, and one in men. A girl will lose one part of her shame
when she starts to have her periods, and loses another part when she gets married. She loses another
part when she sleeps with her husband, and loses another part when she delivers a child. Then she will
be left with five parts. If she loses her chastity, she will lose all her shame; and if she remains chaste,

she will maintain all the remaining five parts.”

Separate the Beds of Boys from Girls When They are Ten

10-30 Muhammad ibn al-Hassan ibn Ahmad ibn al-Walid - may God be pleased with him - narrated
that Muhammad ibn al-Hassan al-Saffar quoted Ja’far ibn Muhammad ibn Ubaydullah al-Ash’ari, on the
authority of Abdullah ibn Maymun al-Qad’dah, on the authority of Ja’far ibon Muhammad as-Sadiq
(MGB), on the authority of his father (MGB), on the authority of his forefathers (MGB), “You should

separate the beds of boys from that of other women when they become ten years old.”

Women Have the Patience of Ten Men

10-31 (The compiler of the book narrated) that his father - may God be pleased with him - narrated that
Abdullah ibn Ja’far al-Homayry quoted Harun ibn Muslim, on the authority of Mus’adat ibn Sadagah, on
the authority of Ja’far ibn Muhammad as-Sadiq (MGB), on the authority of his father (MGB), “The
Blessed the Sublime God has made women ten times more perseverant than men. Women will have the
strength of ten men when they become pregnant.”
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10-32 (The compiler of the book narrated) that his father - may God be pleased with him - narrated that
Sa’ed ibn Abdullah quoted Ahmad ibn Muhammad ibn Isa, on the authority of Ahmad ibn Muhammad ibn
Abi Nasr al-Bazanty, on the authority of Muhammad ibn Sama’at, on the authority of Ishaqg ibn Am’mar
that he had heard Aba Abdullah as-Sadiq (MGB) said, “The Honorable the Exalted God has made
women ten times more perseverant than men. Women will have the strength of ten men when they

become excited.”



Ten Things Each of Which Is Harder Than the Other

10-33 (The compiler of the book narrated) that his father - may God be pleased with him - narrated that
Ali ibn Ibrahim ibn Hashim quoted on the authority of his father, on the authority of Abdul Rahman ibn
Abi Najran, on the authority of Asim ibn Hamid, on the authority of Muhammad ibn Qays that Abi Ja’far
al-Bagqir (MGB) said, “Once when the Commander of the Faithful Imam Ali (MGB) was in a courtyard,
the people had gathered around him (MGB). Someone wanted to ask about a decree, another one had a
complaint, and was expressing his conditions. Suddenly a man came to him and said, ‘O Commander of
the Faithful! Peace be upon you as well as God’s Mercy and His Blessings.” Then the Commander of the
Faithful (MGB) looked at him with his two big eyes and replied, ‘And peace be upon you as well as
God’s Mercy and His Blessings. Who are you?’ The man said, ‘A man and | are from your people, and |

am a resident of one of your towns.’

The Commander of the Faithful (MGB) said, “You are not one of my people and are not a resident of one

of our towns. | would not have forgotten it, even if you had greeted me once.’

Then the man said, “O Commander of the Faithful! Please grant me immunity.” Then the Commander of

the Faithful (MGB) asked, ‘Have you committed a crime in my town since you came here?’

The man replied, ‘No.” The Commander of the Faithful (MGB) asked him, ‘Then are you a soldier?’ The
man replied, ‘Yes.” Then the Commander of the Faithful (MGB) said, ‘Now that there is a peace treaty in

effect, it doesn’t matter.’

The man said, ‘1 am one of the agents of Muawiyah. | was sent here in a disguise in order to ask you
questions which Ibn al-Asfar (who is the Emperor of Rome) asked Muawiyah. The Emperor replied that
if Muawiyah is the real ruler and the Caliph after Muhammad (MGB), he should be able to answer these
questions. Then the Emperor would pledge allegiance to Muawiyah and pay him remuneration. Since

Muawiyah could not answer the
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guestions he has dispatched me to ask them from you.” Then the Commander of the Faithful Ali (MGB)
said, ‘May God kill the offspring of the liver-eater Hind. How deviated and blind he and his companions
are! | swear by God that he freed his female slave and did not understand how to join her in marriage.
God will rule between me and this nation. They cut off my bonds of relationship; wasted my time;
usurped my rights; belittled my grand position and united against me. O Qanbar! Bring Al-Hassan



(MGB), Al-Hussein (MGB) and Muhammad (MGB) to me.” The sons came by him. Then the
Commander of the Faithful (MGB) said, ‘O Syrian man! These two are the (grand)sons of God’s Prophet
(MGB) and this one is my own son. Ask your questions from any of them as you wish.” The Syrian man
said, ‘l will ask my questions from the long-haired one that is Al-Hassan (MGB) who is young. Then Al-
Hassan (MGB) told him, ‘Ask me whatever you wish to ask.’

Then the Syrian fellow asked, ‘What is the distance between right and wrong? How much is the distance
between the heavens and the Earth? How much is the distance between the East and the West? What
is Qus and Qazah (the bow and the rainbow)? Where is the place in which the unbelievers’ souls
reside? Where is the place in which the believers’ souls reside? What does A/-Mo’anas refer to? What
are the ten things each of which is harder than the other?” Then Al-Hassan ibn Ali (MGB) said, ‘The
distance between right and wrong is just four fingers.24 Whatever you yourself see is right, but most of
whatever you hear may be wrong.” The Syrian fellow said, ‘You are right”” Al-Hassan (MGB) said, ‘The
distance between the heavens and the Earth is the supplication of the oppressed one and the closing of
the eyes.25 Anyone who says anything else has lied.” The Syrian fellow said, ‘O (grand)son of the
Prophet! You are right” Al-Hassan (MGB) said, ‘The distance between the East and the West is just the
duration of time needed for the rotation of the sun from where it rises to where it sets during one day.’
The Syrian man said, ‘You are right! Then what is Qus and Qazah (the bow and the rainbow)?’ Al-
Hassan ibn Ali (MGB) said, ‘Shame on you! Do not say Qus and Qazah since Qazah is the name of
Satan. It is Qus Allah and it is a sign of abundance and immunity of the people of the Earth from
drowning. The place in which the unbelievers’ souls shall reside is called Barahut. And the place in
which the believers’ souls shall reside is called Salma. 26 And A/-Mo anas refers to one whose gender
cannot be recognized. Once he or she grows up, it is a male if he ejaculates and it would be a female if
she menstruates and the nipples grow. If its gender is still not distinguishable with these two signs, it

should be asked to urinate towards a wall. It would be a male, if the urination
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is fast flowing and it reaches the wall, while it would be a female if the urination just flows out like that of
a camel.27 The ten things each of which is harder than the other are as follows. The hardest thing which
the Honorable the Exalted God has created is the stone. However, iron is even harder than stone since
it cuts the stone. Fire is even harder than iron since it can melt the iron. Water is even harder than fire
since it can extinguish it. Clouds are even harder than water since they move it around. Winds are even
harder than clouds since they move the clouds around. Yet the angel who dispatches the winds is

harder than the wind itself. And the angel of death is even harder than the angel which dispatches the



winds since it can take away its life. And death is even harder than the angel of death, since it takes
away the angel of death. Yet harder than all of these is the order of God - the Lord of the Two Worlds -
which can take away death itself. Then the Syrian fellow said, ‘I bear witness that you are the (grand)son
of God’s Prophet (MGB). You are right! And | bear witness that Ali more deserves to rule than
Muawiyah.’

Then the Syrian fellow wrote down these answers and went to Muawiyah with them. Muawiyah wrote
these answers to (Ibn Al-Asfar) the Emperor of Rome. Then Ibn al-Safar wrote the following back to
Muawiyah, ‘O Muawiyah! Why do you use other people’s sayings and answer me with other people’s
responses? | swear by Jesus that these are not your answers. Rather they have come from the treasury
of Prophethood and the seat of messengership. And | will not even give you one Dirham if you ask for

it, ”

10-34 (The compiler of the book narrated) that his father - may God be pleased with him - narrated that
Muhammad ibn Yahya al-Attar quoted Harun ibn Muslim, on the authority of Mus’adat ibn Sadagah, on
the authority of Ja’far ibn Muhammad as-Sadig (MGB), on the authority of his father (MGB) that the
Prophet (MGB) said, “The Honorable the Exalted God has not created anything without having another
creature overpowering it. When the Blessed the Sublime God created the seas they became proud and
flooded and said, ‘Is there anything to overpower us?’ Then the Honorable the Exalted God created the
orbit which overpowered the seas. Then the Earth became too proud and said, ‘Is there anything to
overpower me?’ Then God created the mountains and established them on the back of the Earth to hold
it down. Then the mountains became too proud and said, ‘Is there anything to overpower us?’ Then God
created iron which cuts down the mountains and overpowers them. Then iron became too proud and
said, ‘Is there anything to overpower me?’ Then God created the fire which melts iron. Then fire became
ablaze, roared, became proud and said, ‘Is there anything to overpower me?’ Then, God created water

which
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extinguishes fire. Then water became too proud, flooded and said, ‘Is there anything to overpower me?’
Then God created the wind which moved the waves of water and overcame the powers within it. Then
the wind became proud, turned into a storm, spread about and said, ‘Is there anything to overpower
me?’ Then God created man who designed and made a house in which he was safe from the wind and
other things. Then man rebelled and said, ‘Is there anything to overpower me?’ Then God created death
for him which overpowered and belittled man. Then death became proud of itself. Then God - may His
Majesty be Exalted - said, ‘Do not be proud of yourself, since | shall keep you between the residents of

"

Hell and residents of Paradise and will never give you life. Thus, death was belittled and frightened.

Eat Melons Since They Have Ten Characteristics

10-35 (The compiler of the book narrated) that his father - may God be pleased with him - narrated that
Sa’ed ibn Abdullah quoted Ahmad ibn Aba Abdullah al-Barqy, on the authority of his father Muhammad
ibn Khalid, on the authority of Ibn Abi Umayr, on the authority of someone who quoted on the authority of
Aba Abdullah as-Sadig (MGB), “Eat melons since they have ten characteristics. First of all they are the
fat from the Earth and cause no pains or harms. They are food and beverage at the same time. They are
fruit, flowers, cleansing the teeth, and like bread for the stew. They improve sexual ability. They wash

out the bladder and act as an aquaretic.28”

10-36 Another tradition was narrated by Ahmad ibn Zyad ibn Ja’far al-Hamedany - may God be
pleased with him — on the authority of Ali ibn Ibrahim ibn Hashim, on the authority of his father, on the
authority of Amr ibn Uthman, on the authority of Ali ibn Abi Hamzih, on the authority of Yahya ibn Ishaq
that Aba Abdullah as-Sadiq (MGB) which is similar to the above.

10-37 In another tradition we read that they also help eliminate bladder stones. God’s Prophet (MGB)
used to eat melons with dates. In another tradition it is reported that the Prophet (MGB) used to eat



melons with sugar. As-Sadiq (MGB) said, “Eating melons for breakfast would cause hemiplegia.29

Eating A/-Barni dates for breakfast could also cause hemiplegia.”

There Is Pleasure In Ten Things

10-38 (The compiler of the book narrated) that his father - may God be pleased with him - narrated that
Muhammad ibn Yahya al-Attar quoted Muhammad ibn Ahmad ibn Yahya ibn Imran al-Ash’ari, on the
authority of Muhammad ibn Isa, on the authority of someone who quoted Ja’far ibn Khalid that Aba
Abdullah as-Sadiq (MGB) said, “There is pleasure in ten things: walking, riding, swimming, looking at
greenery, eating and drinking, looking at beautiful women, having sexual intercourse, brushing your

teeth, and associating with other men.”
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10-39 Muhammad ibn Ibrahim ibn Ishaq al-Talegani - may God be pleased with him - narrated that
Abu Sa’id al-Hassan ibn Ali al-Adavi quoted Saheeb ibn Ebad, on the authority of his father, on the
authority of Ja’far ibn Muhammad as-Sadiq (MGB), on the authority of his father (MGB), on the authority
of his grandfather (MGB), “There is pleasure in ten things: walking, riding, swimming, looking at
greenery, eating and drinking, having sexual intercourse, brushing your teeth, washing one’s head with

mallow, looking at beautiful women, and associating with other men.”

The Ten Types of Prayers

10-40 (The compiler of the book narrated) that his father - may God be pleased with him - narrated that
Sa’ed ibn Abdullah quoted Yaqoob ibn Yazid, on the authority of Hammad ibn Isa, on the authority of
Hurayz, on the authority of Zurarah ibn A’ayan that Abi Ja’far al-Bagir (MGB) said, “The Honorable the
Exalted God made prayers incumbent and God’s Prophet (MGB) established ten forms of it. These are
praying while staying somewhere; praying while on a journey; praying due to fear on three occasions;
praying for the eclipse of the Sun; praying for the eclipse of the moon; praying on the two Holy Eids;

praying for rain; and praying over the dead.”

The Ten Characteristics of Shiites

10-41 (The compiler of the book narrated) that his father - may God be pleased with him - narrated that
Ahmad ibn Idris quoted Muhammad ibn Ahmad, on the authority of Muhammad ibn Isa, on the authority
of Abi Muhammad al-Ansari, on the authority of Amr ibn Abil Migdam, on the authority of his father, “Abu
Ja’far al-Bagjir (MGB) told me, ‘O Abil Migdam! Indeed Ali’s followers are pale due to abstinence; slim
and with dry lips. Their lips are fasting; their stomachs are thin and their color is changing because of
God’s fear and their faces are yellow. When the night comes they sit on the ground and put their
foreheads on the ground. They prostrate a lot; they often shed tears; they make supplications often; they

”

cry a lot; and the people are happy, while they are sad.

The Prophet Cursed Ten People In Relation with Wine

10-42 Muhammad ibn al-Hassan ibn Ahmad ibn al-Walid - may God be pleased with him - narrated
that Muhammad ibn al-Hassan al-Saffar quoted Ahmad ibn Aba Abdullah al-Barqy, on the authority of
his father, on the authority of Ahmad ibn an-Nazr al-Khazzaz, on the authority of Amr ibn Shimr, on the
authority of Jabir al-Jo’afy that Abi Ja’far al-Bagir (MGB) said, “God’s Prophet (MGB) cursed ten groups



of people in association with wine: those who plant the grape vine; those who take care of it to grow;
those who squeeze the grapes; those who drink the wine; those who serve it; those who carry it; those

by whom it is carried; those who buy it; those who sell it and those who spend money that is paid for it.”
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The Reward of One Who Fasts For Ten Consecutive Years

During the Month of Ramazan

10-43 Abul Hassan Ali ibn al-Faraj al-Mu’azin - may God be pleased with him - narrated that
Muhammad ibn al-Hussein al-Karkhi had heard Al-Hassan ibn Ali (MGB) tell a man in his house, “O
Aba Harun! Whoever fasts for ten consecutive years during the month of Ramazan shall enter

Paradise.”

The Reward of One Who Goes On Pilgrimage Ten Times

10-44 (The compiler of the book narrated) that his father - may God be pleased with him - narrated that
Ahmad ibn Idris quoted Muhammad ibn Ahmad ibn Yahya ibn Imran al-Ash’ari, on the authority of
Muhammad ibn Yahya al-Mu’azi, on the authority of Muhammad Khalid al-Tayalesi, on the authority of
Sayf ibn Umayrih, on the authority of Abu Bakr al-Hazrami that Abu Abdullah as-Sadiq (MGB) said,
“There will be no Reckoning by God for whoever goes on the Hajj pilgrimage ten times.”

The ten parts of blessedness

10-45 (The compiler of the book narrated) that his father - may God be pleased with him - narrated that
Muhammad ibn Yahya al-Attar quoted Muhammad ibn Ahmad ibn Yahya ibn Imran al-Ash’ari, on the
authority of Sahl ibn Zyad, on the authority of Al-Hussein ibn Yazid, on the authority of Sufyan al-Jariri,
on the authority of Abdul-Mumin al-Ansari, on the authority of Abi Ja’far al-Bagir (MGB) that God’s
Prophet (MGB) said, “There are ten parts in blessedness. Nine-tenths are in commerce and the next

one-tenth is in the skin.”

The compiler of the book - may God be pleased with him - asked, “What is meant here by the skin is
the skin of sheep. This is certified by another narration which has been cited on the authority of God’s
Prophet who said, ‘The nine portions of one’s sustenance comes from commerce and the last part is in
the skin - that is the skin of sheep.”

10-46 A similar account was narrated by Ahmad ibn al-Hassan al-Qat’tan who narrated that Ahmad ibn
Yahya ibn Zakaria al-Qat’tan quoted Bakr ibn Abdullah ibn Habib, on the authority of Tamim ibn Buhlool,
on the authority of Sa’id ibn Abdul Rahman al-Makhzoomi, on the authority of Al-Hussein ibn Zayd, on
the authority of his father Zayd ibn Ali, on the authority of his father Ali ibn al-Hussein (MGB), on the
authority of his father Al-Hussein ibn Ali (MGB), on the authority of his father Ali ibn Abi Talib (MGB) that
God’s Prophet (MGB) said, “Nine-tenths of the daily bread is in commerce and last tenth is in the skin -

that is the skin of sheep.”
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The ten signs before the Hour

10-47 Al-Hassan ibn Abdullah ibn Sa’id al-Askari narrated that the judge - Abdullah ibn Muhammad ibn
Hakim quoted Al-Hussein ibn Abdullah ibn Shakir, on the authority of Ishaq ibn Hamzih al-Bokhari and
my uncle, on the authority of Isa ibn Musa Qanjar, on the authority of Abi Hamzih, on the authority of
Roqgabat - i.e. ibn Mosqalat al-Sheibany, on the authority of Al-Hakam ibn Atibat, on the authority of
someone who had heard Hazigat ibn Asid say, “| heard God’s Prophet (MGB) say, ‘There are ten signs
before the Hour - five in the East and five in the West.” He (MGB) mentioned the following: 1- Beast of



the Earth, 2- The Dajjal (Arabic for "The False Messiah" or Anti- Christ), 3- Rise of the sun from where it
usually sets, 4- The return of Jesus - the son of Mary (MGB), 5- Gog and Magog and the victory over

them and their being drowned in the sea.” He (MGB) did not say the rest.”

Islam is founded upon ten pillars

10-48 (The compiler of the book narrated) that his father - may God be pleased with him - narrated that
Muhammad ibn Yahya al-Attar quoted Muhammad ibn Ahmad, on the authority of Ibrahim ibn Ishaqg, on
the authority of Muhammad ibn Khalid al-Barqy, on the authority of Muhammad ibn Abi Umayr, on the
authority of Ibn Bakir, on the authority of Zurarah, on the authority of Abu Ja’far al-Bagir (MGB) that
God’s Prophet (MGB) said, “Islam is founded upon ten pillars as follows: bearing witness that ‘There is
no god but God’ - that is the basis of a Muslim’s nationality; prayer which is an obligatory deed; fasting
which is a shield against the fire; payment of the alms-tax which purifies one’s possessions; going on
the Hajj pilgrimage which is a decree; participating in holy war which is an honor; enjoining to do good
deeds which is persistence in belief; admonishing against the bad deeds which is giving an ultimatum;
attending congregational prayers which results in mutual sympathy; and avoiding sins which is the basis

of obedience.”

The Ten Ranks of Belief

10-49 Muhammad ibn al-Hassan - may God be pleased with him - narrated that Ahmad ibn Idris
quoted Muhammad ibn Ahmad, on the authority of Aba Abdullah al-Razi, on the authority of Al-Hassan
ibn Ali ibn Abi Uthman, on the authority of Muhammad ibn Himad al-Khazzaz, on the authority of Abdul
Aziz al-Qaratisi, “Abu Abdullah as-Sadiq (MGB) told me, ‘O Abdul Aziz! There are ten ranks of belief
just like the steps of a ladder which one must climb up one after the other. One who has attained two of
these ranks should not say to the one who has only attained the first rank, “You do not have faith.” The
same thing holds true up until the tenth
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rank. You should not consider anyone who has attained a rank lower than yourself to lack faith, so that
those who have attained a higher rank than you have, do not consider you to lack faith. When you see
someone who is in a lower rank than you are, kindly assist him up to your rank. Do not force upon him
what he cannot tolerate, since you may hurt him this way. One who hurts a believer should help him get
unhurt. Migdad was in the eighth rank. Abuzar was in the ninth rank and Salman had attained the tenth

”

rank of faith.

10-50 Muhammad ibn al-Hassan - may God be pleased with him - narrated that Muhammad ibn al-
Hassan al-Saffar quoted Al-Hassan ibn Muawiyah, on the authority of Muhammad ibn Himad - the
brother of Yusuf ibn Himad al-Khazzaz, on the authority of Abdul Aziz al-Qaratisi, “l went to see Aba
Abdullah as-Sadiq (MGB) and told him (MGB) about some of the issues of the Shiites, their beliefs and
speeches. The Imam (MGB) said, ‘O Abdul Aziz! Belief has ten ranks just like the steps on a ladder.
One must climb a ladder one step at a time. One who has attained two of these ranks should not say to
the one who has only attained the first rank, ‘You do not have faith.” One who has attained three of these
ranks should not say to the one who has only attained the first two ranks, ‘You do not have faith.” The
same thing holds true up until the tenth rank. Salman had attained the tenth rank of faith. Abuzar was in
the ninth rank and Migdad was in the eighth rank. O Abdul Aziz! You should not consider anyone who
has attained a rank lower than yourself to lack faith, so that those who have attained a higher rank than
you have do not consider you to lack faith. When you see someone who is in a lower rank than you are,
kindly assist him up to your rank. Do not force upon him what he cannot tolerate, since you may hurt him
this way. One who hurts a believer should help him get unhurt. If you place the load that you would

”»”

normally place on a nine-year old camel on a baby camel, you would break its back and kill it.”” m with



kindness softly till you bring him up to your degree you do not hav

The Reward of One Who Says the Azandccxcii for Ten Years for
God’s Sake

10-51 (The compiler of the book narrated) that his father - may God be pleased with him - narrated that
Muhammad ibn Yahya al-Attar quoted Muhammad ibn Ahmad, on the authority of Muhammad ibn Ali
al-Kufy, on the authority of Mo’ab ibn Salam al-Tamimy, on the authority of Sa’ed ibn Tarif, on the
authority of Abi Ja’far Muhammad ibn Ali al-Baqir (MGB), “God would forgive the sins of whoever says
the general call to prayer for ten years for the sake of God. God will forgive his sins for as far as he can
see and as far away as his voice goes. Whoever hears him will acknowledge him. He will have a share
of the reward of whoever prays with him in his mosque, and whoever prays due to hearing his call to

prayer.”
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10-52 (The compiler of the book narrated) that his father - may God be pleased with him - narrated that



Ahmad ibn Idris quoted Muhammad ibn Ahmad, on the authority of Al-Hassan ibn al-Hussein al-
Lu’lu’ee, on the authority of Al-Hassan ibn Ali ibn Yusuf, on the authority of Mu’az al-Juwhary, on the
authority of Amr ibn Jamee’a who linked it up to the Prophet (MGB) through a chain of narrators,
“Brushing the teeth has ten characteristics as follows: It cleans the mouth. It pleases the Honorable the
Exalted God. It increases the reward for good deeds seventy times. It is also one of the traditions of
God’s Prophet (MGB). It cleans the teeth. It whitens the teeth. It strengthens the gums. It eliminates the
phlegm. It improves the sight. It increases the appetite.”

The Ten Signs of the Hour

10-53 Muhammad ibn Ahmad ibn lbrahim narrated that Abu Abdullah al-Var'rag Muhammad ibn
Abdullah ibn al-Faraj quoted Abul Hassan Ali ibn Bayan al-Mugar’ri, on the authority of Muhammad ibn
Sabeq, on the authority of Za’ede, on the authority of Al-A’amash, on the authority of Forat al-Qazaz, on
the authority of Abil Tufayl Amer ibn Vasele’, on the authority of Hazigat ibn Asid al-Afari, “We were a
group in Medina and were sitting under the shadows of a garden and God’s Prophet (MGB) was in a
room. The Prophet (MGB) noticed us and asked, ‘What are you thinking about?” We replied, ‘We are
talking.” The Prophet (MGB) asked, ‘What are you talking about?’ We replied, ‘About the Hour.” The
Prophet (MGB) said, ‘The Hour shall not come until ten signs appear as follows: 1- Rise of the sun from
where it usually sets, 2- The Dajjal (Arabic for "The False Messiah" or Anti-Christ), 3- Beast of the
Earth, 4, 5 and 6- Land-sliding in three places: one in the east; one in the west and one in the Arabian
Peninsula, 7- The return of Jesus - the son of Mary (MGB), 8 and 9- Gog and Magog, and 10- Fire
would burn forth from the Palace in Adan (in Yemen.) which would drive the people to the place of their
assembly, stop wherever they stop and rest wherever they rest and drive them all to the place of

Resurrection.”

The Prophet Circumambulated Around the Ka’ba Seventy Times

Each Day

10-54 (The compiler of the book narrated) that his father - may God be pleased with him - narrated that
Sa’ed ibn Abdullah quoted Ibrahim ibn Mahzyar, on the authority of his brother Ali ibn Mahzyar, on the
authority of Al-Hussein ibn Sa’id, on the authority of Safvan (ibn Yahya) and al-Qasim, on the authority
of Al-Kaheli, on the authority of Abil Faraj, “Aban asked Aba Abdullah as-Sadiq (MGB) about the well-
known practice of God’s Prophet (MGB) when he (MGB) was in Mecca. The Imam (MGB) said,
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‘God’s Prophet (MGB) circumambulated around (the Ka'ba) seventy times (in ten rounds each consisting
of seven times) each day and night. He (MGB) performed three rounds in the beginning of the day; three
rounds at the end of the night; two rounds in the mornings and two rounds in the afternoon. He rested in

between these times.””

A Man Who Makes Love to a Woman Ten Times On One of the

Days of the Month of Fasting

10-55 Abu Talib al-Muzaffar ibn Ja’far ibn al-Muzaf'far al-Alavi al-Samargandi - may God be pleased
with him - narrated that Ja’far ibon Muhammad ibn Masood quoted on the authority of his father Abil Nazr
Muhammad ibn Masood al-Ayyashi, on the authority of Ja’far ibn Ahmad, on the authority of Ali ibn
Muhammad ibn Shoja’, on the authority of Muhammad ibn Uthman, on the authority of Homayd ibn
Muhammad, on the authority of Ahmad ibn al-Hassan al-Salih, on the authority of his father, on the
authority of Al-Fath ibn Yazid al-Gorjany, “l wrote a letter to Abil Hassan Al-Kazim (MGB) and asked

about a man who makes love to a woman ten times - whether it be legitimate or not — on one of the



days of the month of fasting - Ramazan. He (MGB) replied, ‘He has to pay ten times the expiation: an
expiation for each time, and if he eats or drinks anything he should also pay for the expiation of one

”

day.

Ten Pieces of Advice

10-56 Muhammad ibn al-Hassan ibn Ahmad ibn al-Walid - may God be pleased with him - narrated
that Muhammad ibn al-Hassan al-Saffar quoted Ahmad ibn Muhammad ibn Isa, on the authority of his
father, on the authority of Ibn Abi Umayr, on the authority of Aban ibn Uthman, “A man went to see Aba
Abdullah as-Sadig (MGB) and said, ‘O may my parents be your ransom! Please advise me.” Then the
Imam (MGB) said, ‘When you know that the Blessed the Sublime God has promised to give you your
share of daily bread, why are you so worried about earning it? When you know that you have a certain
portion of daily bread, why are you so greedy? If you know that the Reckoning is right, why do you
gather so much wealth? If you know that God will reward you, then why are you so miserly? If you know
that there will be a punishment in the Fire, why do you commit sins? If you know that certainly you will
die, why are you so happy? If you know that God sees all your deeds, why do you plot? If you know that
you must cross the Bridge30, why are you selfish? If you know that everything is due to Divine destiny,

why are you sad? If you know that this world is ephemeral, why do you rely on it?””
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Ten Groups of This Nation Disbelieve In the Almighty God

10-57 Abul-Hussein Muhammad ibn Ali ibn al-Shah narrated that Abu Hamid Ahmad ibn Muhammad
ibn al-Hussein quoted on the authority of Abu Yazid Ahmad ibn Khalid al-Khalidy, on the authority of
Muhammad ibn Ahmad ibn Salih al-Tamimy, on the authority of his father, on the authority of Anas ibn
Muhammad Abu Malik, on the authority of his father, on the authority of Ja’far ibn Muhammad as-Sadiq
(MGB), on the authority of his father (MGB), on the authority of his grandfather (MGB), on the authority
of Ali ibn Abi Talib (MGB) that in his will to Ali (MGB), God’s Prophet (MGB) told Ali (MGB), “O Ali! Ten
groups of people in this nation disbelieve in the Almighty God. They are as follows: the tale-bearers;
murderers; magicians; pimps; those who illegitimately copulate with a lady in the anal area; those who
copulate with animals; those who copulate with familiar women (to whom they are forbidden to marry)31;
those who cause sedition; those who sell weapons to the enemies who are at war with Muslims; those
who refrain from defraying the alms-tax; and those who die without going on Hajj pilgrimage although

they are wealthy enough to do so.

The Divinatory Arrowsdccxcv which the People In the Age of

Ignorance Had Divided Into Ten Parts

10-58 Ahmad ibn Zyad ibn Ja’far al-Hamedany, al-Hussein ibn Ibrahim ibn Ahmad ibn Hisham ibn al-
Mo’adab, Ali ibn Abdullah al-Var’rag, Hamzih ibn Muhammad ibn Ahmad ibn Ja’far ibon Muhammad ibn
Zayd ibn Ali ibn al-Hussein ibn Ali ibn Abi Talib (MGB), on the authority of Ali ibn Ibrahim ibn Hashim
who in the year 307 A.H. (919 A.D.) narrated that his father quoted Abi Ahmad Muhammad ibn Zyad al-
Azodi, Ahmad ibn Muhammad ibn Abi Nasr al-Bazanty, on the authority of Aban ibn Uthman al-Ahmar,
on the authority of Aban ibn Taglib, on the authority of Abi Ja’far Muhammad ibn Ali al-Bagir (MGB) who
said the following regarding the following verse from the Honorable the Exalted God, “Forbidden to you
(for food) are: dead meat, blood, the flesh of swine, and that on which hath been invoked the name of
other than God; that which hath been killed by strangling, or by a violent blow, or by a headlong fall, or
by being gored to death; that which hath been (partly) eaten by a wild animal; unless ye are able fo
slaughter it (in due form); that which is sacrificed on stone (altars); (forbidden) also is the division (of
meat) by raffling with arrows: that is impiety. This day have those who reject faith given up all hope of



your religion: yet fear them not but fear Me. This day have | perfected your religion for you, completed
My favor upon you, and have chosen for you Islam as your religion. But if any is forced by hunger, with

no inclination to transgression, God is indeed Oft-Forgiving, Most Merciful. 32
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The Imam (MGB) replied, “What ‘dead meat, blood, the flesh of swine’ refer to here are well-known
already. However, ‘that on which hath been invoked the name of other than God’ refers to what has
been slaughtered as an offering for the idols. And ‘that which hath been killed by strangling, or by a
violent blow, or by a headlong fall, or by being gored to death’ refers to the fact that the Magians did not
eat the meat of animals whose head was cut off. Rather they killed it unlawfully and ate it. They choked
cows and sheep and ate them when they died. Sometimes they placed a cloth in front of the animal’s
eyes and threw it down from the roof and ate it when it died. At other times they made the ewes fight
with each other with their horns, and ate the one that got killed. And ‘that which hath been (partly) eaten
by a wild animal; unless ye are able to slaughter it (in due form),;” refers to the fact that sometimes they
ate what has been attacked by wolves and lions. God forbade eating such things. And ‘that which is
sacrificed on stone (altars),’ refers to what the people used to sacrifice in a fire—house. The Quraysh
used to worship trees and rocks and slaughtered for them. Thus ‘(forbidden) also is the division (of



meat) by raffling with arrows’ refers to the practice of the Quraysh who divided up a slaughtered camel’s
corpse into twenty-eight shares, gathered around it, drew lots with ten arrows, and gave it to men. There
were ten lottery arrows. Seven of them had shares and three of them had no shares. The seven that had
shares had the names Fach; Tawam; Musbil; Nafis; Hilis; Raqib; Mu’alli. Fach had one share; Tawam
had two shares. Musbil had three shares. Nafis had four shares. Hilis had five shares. Raqib had six
shares. Mu’alli had seven shares. The last three arrows which did not have any shares were called
Samih, Manih, and Waghd, had no share at all. Those who got the arrows which did not have any
shares had to pay for the camel. This is considered to be gambling and the Honorable the Exalted God
forbade it.”

What Each Muslim Should Say Before the Rising of the Sun and
Before Its Setting

10-59 Ahmad ibn al-Hassan al-Qat’tan narrated that Ahmad ibn Yahya ibn Zakaria al-Qat’tan quoted
Bakr ibn Abdullah ibn Habib, on the authority of Tamim ibn Buhlool, on the authority of his father, on the
authority of Isma’il ibn al-Fazl that Aba Abdullah as-Sadiq (MGB) was asked regarding the following
words of the Honorable the Exalted God, °.., and celebrate (constantly) the praises of thy Lord, before
the rising of the sun, and before its setting;...’33 He (MGB) said, “It is incumbent upon every Muslim to
say the following ten times before the rising of the sun, and before its setting: ‘“There is no god but God.
There is no partner for Him. To Him belongs the Rule and praise is for Him. He revives and deadens. He

is the
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Living Who never dies. All good is done by His Hand. And He is the One who is able to do everything.
(La illaha illalah vahdahu la sharika la lahul molk va laholhamd yohee va yomit va huwa hayuun la
yamut beyadehil khayr va huwa ala koleshayen gadir.” | repeated it but had doubts whether to say
‘yohee va yomit’ or ‘yomit and yohee’ and said ‘There is no god but God. There is no partner for Him. To
Him belongs the Rule and praise is for Him. He revives and deadens. He deadens and revives.” The
Imam (MGB) told me, ‘There is no doubt that both ways are true about the Sublime God, but you had
better say it as | did.’

The ten sons of Abdul Mutalib and Abbas

10-60 Ahmad ibn Zyad ibn Ja’far al-Hamedany - may God be pleased with him - narrated that Ali ibn
Ibrahim ibn Hashim quoted his father, on the authority of Muhammad ibn Abi Umayr, on the authority of
Aban ibn Uthman al-Ahmar that he had heard Ja’far ibon Muhammad (MGB) narrate on the authority of
his father (MGB), on the authority of Jabir ibn Abdullah al-Ansari, “The Prophet (MGB) was asked about
the number of the sons of Abdul Mutalib34. He (MGB) replied, ‘There were ten of them and Abbas.””35

The compiler of the book - may God be pleased with him - said, “They were Abdullah; Abu Talib; Az-
Zubayr; Hamzih; Harith who was the eldest; Qaydaq; Muqum; Hijl; Abd al-Aza who is the same as Abu
Lahab36; Zarrar and Abbas. Some people say that Mugum is the same as Hijl. Abdul Mutalib had ten
names by which the Arabs, the Roman Emperors and the Persian and Ethiopian Kings knew him. These
names were: Amir; Shaiba-ulhamd; Sayyid Batha; Saqgi Hujjaj; Saqi Mugays; Qays ul-vara fil-am ul-
Judab; Abul Sadat ulashrat; Abdul Mutalib, Hafir Zamzam. Nobody had any of these names before him.”

1. The Holy Quran: Chapter 1.

2. In the Arabic text, the word Tooba is used which is translated to mean "blessedness" here. Tooba is the name of a
Heavenly tree which is rooted in the Prophet's (MGB) house. There are branches of this tree in the homes of the believers.
These branches will yield whatever you desire. The branches are so extensive that if someone races under them with a fast
riding horse for even one-hundred years, he will not leave the shade of this branch. If a crow starts from the base of the
tree and tries to fly towards the top, it can never reach there until it gets old. So beware, and try to attain this boundless
blessing. Indeed a believer is busy doing his work, and the people are safe from him. When the night comes, he will fall
prostrate in God's Worship. He will ask God who has created him to save him from the Fire of Hell. So beware and try to be
like this.

3. The Holy Quran: Hijr 15:75.

4. A vizier is a minister

5. Same as Al-Hussein ibn Ahmad ibn Hisham al-Mo’adab.

6. Imam as-Sajjad (MGB)

7. Imam al-Hussein (MGB)

8. Imam Ali (MGB)

9. ‘The path’. In Muslim tradition, the Bridge to Paradise or Al-Sirat is narrower than a spider's thread and sharper than a
sword. Only the good pass swiftly over it, while the wicked fall down into the mid-Hell which it spans over. The Bridge to



Paradise is also called the Bridge of Hell.

10. Vitiligo or leukoderma is a chronic skin condition that causes loss of pigment, resulting in irregular pale patches of skin.
The precise cause of vitiligo is complex and not fully understood. The population incidence worldwide is considered to be
between 1% and 2% (0.74% in the United States).

11. In some versions we read: “Al-Hussein ibn Atiye.”

12. See footnote for 1-21.

13. A hill to the west of Mecca.

14. Or the Catamites.

15. Tax collectors.

16.

17. Or the Catamites.

18. Tax collectors.

19.

20. Imam al-Kazim (MGB)

21. Imam As-Sajjad (MGB)

22. nor make the favors bestowed upon you greater than what they are.

23. The Holy Quran: Hadid 57:23.

24. Referring to the distance between one’s eyes and ears

25. This refers to death

26. Barahut is a valley in Hadra-mawt, in the vicinity of a village called Tin'ah. In a tradition we read ‘Al-'Anazi related to me
on the authority of Ali ibn-al-Sabbah that Abu al-Mundhir once said, ‘I was told by my father, on the authority of Abu Salih
who in turn was quoting Ibn Abbas, that the souls of the believers were buried in Al-Jdabiyah in Syria, while those of the
polytheists were interred in Barahut.” In another source we read that Barahoot is the name of a desert in Yemen, and that
the believers’ souls shall reside in Wadi Assalam in Najaf.

27. It is easy for men to control the direction of the urine stream. This makes it easy for them to urinate standing up with the
stream of urine exiting at the same speed as it exits the urethra. When women urinate, since the urethra opens straight into
the vulva the urine doesn’t exit at a distance from her body and is, therefore, hard to control. Because of surface tension in
the urine, the easiest method is to just rely on gravity to take over once the urine has exited her body. This can easily be
achieved if the woman is sitting on a toilet, some women prefer to not sit all the way down on a toilet seat, also known as
squatting. These alternative choices are sometimes made due to the perceived or actual unsanitary conditions. When
sitting, it helps if the woman leans forward and keeps her legs together, as this helps direct her stream downwards. When
not urinating into a toilet, squatting is the easiest way for a woman to direct her urine stream.

28. The general family of herbal diuretics are called aquaretics. Many of the more common and safe aquaretics are found in
many over the counter weight control products. Aquaretics are colloquially called diuretics, but they are, in fact, not diuretics
at all. These phytopharmaceuticals merely increase blood flow in the kidneys. This, in turn, increases glomerular filtration
rate (GFR). By increasing GFR, the output of urine is increased. This process increases the amount of water excreted
through urination, but it doesn’t increase elimination of electrolytes such as sodium, chloride, and bicarbonate. Since these
preparations do not increase elimination of electrolytes, they cannot be correctly labeled as diuretics. They have the
following uses: 1- Treatment for conditions that result from decrease urine output (or those that would benefit from
increased flow) such as pyelonephritis, urethritis, and cystitis. 2- Prevention of kidney stones or nephrolithiasis. Kidney
stones are a result of supersaturated urine with high levels of calcium, uric acid, oxalate, and cystine. These products
crystallize and the result is a kidney stone. By diluting them with increase urine flow, the filtered products will be more easily
excreted through urination. 3- Treatment and prevention of hyperuricemia through increased urination.

29. Hemiplegia is a condition where there is paralysis in one vertical half of a patient's body. This is not hemiparesis
wherein one half of the body is weakened, i.e. one arm and its corresponding leg are weak. Hemiplegia is similar to
hemiparesis, but hemiparesis is considered less severe.

30. ‘The path’. In Muslim tradition, the Bridge to Paradise or Al-Sirat is narrower than a spider's thread and sharper than a
sword. Only the good pass swiftly over it, while the wicked fall down into the mid-Hell which it spans over. The Bridge to



Paradise is also called the Bridge of Hell.

31. Here the word familiar is used for one who is Mahram. In this sense for women, their fathers, their husband's father,
their sons, their husband’s sons, their brothers or their brothers' sons, or their sisters' sons, or their women, or the slaves
whom their right hands possess, or male servants free of physical needs, or small children who have no sense of the
shame of sex, are familiar based on the Quran.

32. The Holy Quran: Maida 5:3.

33. The Holy Quran: Ta-Ha 20:130.

34. It is recorded in the literature that Shaiba ibn Hashim was better known as Abdul Mutalib or Abd al-Mutalib, since he
was raised by his uncle Mutalib. He is the grandfather of the Prophet Muhammad (MGB) and Ali (MGB). Shaiba ibn Hashim
married Sumra bint Jandab, Lubna bint Hajira, Fatimah bint Amr, Halah bint Wahab-Zuhriya, and Natila bint Khabab -
Khizriji. He had Harith ibn ‘Abd al-Mutalib from Sumra bint Jandab: Harith ibn ‘Abd al-Mutalib; Abu al-Aza (Abu Lahab) ibn
‘Abd al-Mutalib From Lubna bint Hajira; Abu Talib ibn ‘Abd al-Mutalib - Father of Ali (MGB) and Az-Zubayr ibn ‘Abd al-
Mutalib and ‘Abd Allah ibn ‘Abd al-Mutalib - Father of Muhammad (MGB) from Fatimah bint Amr: and Hamzih ibn 'Abd al-
Mutalib; Mugum ibn 'Abd al-Mutalib; Hijl ibn 'Abd al-Mutalib; Saffiyah bint ‘Abd al-Mutalib from Halah bint Wahab: and had
"Abbas ibn "Abd al-Mutalib and “Zarrar ibn "Abd al-Mutalib from Natila bint Khabab - Khizriji.

‘Abd Allah ibn ‘Abd al-Mutalib of Bani Hashim and Aminah bint Wahab of Bani Zuhra were the parents of the Prophet
Muhammad (MGB). Abdallah died four months before Muhammad's birth, and Aminah bint Wahab was taken care of by
Shaiba. Aminah also died six years later and Shaiba ibn Hashim died in 578A.D. when Muhammad (MGB) was only eight
years old. He was then taken care of by his uncle Abu Talib (the father of Ali (MGB)), a prominent Quraysh chief and
custodian of the Ka’ba.

35. He also had a daughter called Saffiyah.

36. Due to Abu Lahab’s hostility towards Islam, God sent down a Chapter of the Quran as follows, “In the name of Allah,
the Compassionate, the Merciful. Perish the hands of the Father of Flame! Perish he! No profit to him from all his wealth,
and all his gains! Burnt soon will he be in a Fire of Blazing Flame! His wife shall carry the (crackling) wood - As fuel!'- A
twisted rope of palm-leaf fibre round her (own) neck!” [The Holy Quran: Al-Masad 111:1-5]. The Prophet Muhammad
(MGB) was protected somewhat by the influence of his family, but even he was subjected to such abuse; while he was

praying near the Ka’ba, Abu Lahab threw the entrails of a sacrificed goat over him.
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